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VSEBINSKO POROČILO 

1. Projekt »Od besed k dejanjem 2013« (From words to deeds 2013) 

2. Projekt Od besed k dejanjem 2013 smo začeli organizacijsko in pripravljalno izvajati marca 

letos. Samo terensko delo pa smo začeli v začetku aprila, ko se nam je pridružila prva skupina 

dijakov Biotehniškega izobraževalnega centra. S skupinami dijakov BICa smo opravljali 

terensko delo še v mesecu maju in mesecu juniju, hkrati pa smo za njih organizirali 

predavanje o invazivnih tujerodnih rastlinah. Predavanje smo realizirali v Botaničnem vrtu. 

Imeli smo predavanja za starejše občane v ribiških društvih Dolomiti in Barje. 

Letošnja zima je bila tako dolga, da so vse rastline, vključno z invazivnimi rastlinskimi vrstami 

začele poganjati precej kasneje. Japonski dresnik se je tako začel pojavljati šele okoli 5-10 

aprila. Takrat smo naša rastišča v Župančičevi jami in na Koseškem bajerju prekopali, izpulili 

korenine ter jih odpeljali na sežig. Na koseškem bajerju so nam bili v pomoč tudi ribiči iz RD 

Dolomiti. Nato smo oba rastišča prekrili s folijo ter jih spremljali ter ob potrebi čistili vse do 

sedaj. A monitoring bomo izvajali vse do začetka nizkih temperatur, ko Japonski dresnik 

zaradi nizkih temperatur na površju odmre. V Župančičevi jami je bilo letos zelo malo 

poganjkov. Obseg prekrivanja je precej manjši kot prejšnje leto, drugih rastlin je precej več, 

tako da postopek kaže svoj učinek in si bo rastišče počasi opomoglo. Na Koseškem bajerju, 

kjer prekrivamo prvič, je bilo zaradi tega seveda tudi precej več dela na sami lokaciji, vendar 

tudi tam opažamo, da Japonskemu dresniku peša njegova moč. Tam smo prisotni vsaj enkrat 

na deset dni in lokacijo sproti očistimo poganjkov. Problem Koseškega bajerja je tudi v tem, 

da je naša lokacija izjemno izpostavljena vetru, tako da smo imeli kar nekaj problemov, kako 

folijo pritrditi, a nam je na koncu to zelo dobro uspelo.  Na obeh lokacijah smo se veliko 

pogovarjali z mimoidočimi o našem projektu; nekajkrat smo dobili tudi nekaj osvežilnih pijač 

od prijaznih lokalcev. 

Ambrozijo smo pulili na dveh lokacijah. Prva lokacija je bila na hišnem dvorišču Novega trga 

1, kjer smo enkrat skupinsko popolnoma populili vse rastline. Kasneje smo skozi postopek 

nadzora odstranili še preostanke Ambrozije. Druga lokacija, kjer smo odstranjevali ambrozijo 

je bila pri trgovini Hofer v Stegnah. Tam smo izvedli obsežnejšo akcijo v hudi pripeki, a je bila 
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nujna, ker se je Ambrozija že zelo razrasla in je bila tik pred cvetenjem. Na našem 

predvidenem rastišču v Argentinskem parku smo večkrat izvajali monitoring, a smo po vsej 

verjetnosti z akcijo prejšnje leto Ambrozijo na območju Argentinskega parka izkoreninili. 

Izdelali smo tudi krajši strip na temo Ambrozije. 

The project from words to deeds 2013 started in April 2013. We started the project a little 

later than expected because of the long winter and a bit to soon because there were no 

plants out yet. But we got the first practice students team from BIC and we had to start. We 

had another two practice students teams one in May and one in June to work on our project 

and we expect another in October. Besides working on this project, we had taken them to 

Botanical gardens, where we showed them most of the invasive plant species taht exist in 

Slovenia and educated them on this topic. We also held a course on invasive plant species for 

elderly citizens at local fishing organizations RD Dolomiti and RD Barje. 

As I said, because of the long winter plants including the invasive species didn't start growing 

above the ground until the 5th or the 10th of April. On our two locations on Koseze lake and 

in Župančičeva jama we digged out a lot of Japanese knotweed roots and took them to the 

torch. At Koseze lake we also got some help from local fishermen from RD Dolomiti. We 

covered both locations with a soil. We then monitored them and still do untill the winter 

comes. We also had to clean up the Japanese knotweed from the locations when needed. 

This year there was very little Japanese knotweed on our location in Župančičeva jama. The 

covered area was much smaller here than last year, there are a lot of other plants growing in 

the area now and for now it looks like the soil is going to heal from the Japanese knotweed. 

On Koseze lake, where we stared covering the area this year, there is expectedly much more 

Japanese knotweed still growin, eventhough it is covered. But the strenght is already 

weakening. We come to the location to monitor at least once in 10 days or once a week, 

where we clean up the location each time. The problem with Koseze lake is that it's located 

at a very windy place, so we had quite a few problems restraining the foil cover so not to get 

blown away. But eventually we did it. We talked to a lot of people on both locations about 

the project; we even got a few refreshments here and there from the locals. 

We also removed Ambrosia on two locations. One was the location in an inner courtyard of 

Novi trg 1, where we removed all of the Ambrosia plants. Later we monitored the location 

and here and there removed a plant or two. The second location was at the new Hofer 

market in Stegne. We organized an action on a larger scale there on a very hot day. But it 

was urgent that we did this, because Ambrosia had already spread a lot and it was about to 

blossom. Also we had one location set to remove Ambrosia, one where we had to remove it 

last year, at Argentinski park. We monitored the place and didn't find one Ambrosia plant, so 

last years action was a great success.  

We have also drawn a small comic book concerning Ambrosia. 

3. Izobraževanje, tujerodne rastlinske vrste, Župančičeva jama, Koseški bajer, Japonski dresnik, 

Ambrozija, Argentinski park, strip 



Education, invasive plant species, Župančičeva jama, Koseze lake, Japanese knotweed, 

Ambrosia, Argentinski park, comic 

4.  

a) Nadaljevanje metod prekrivanja Japonskega dresnika na lokaciji Župančičeva jama. 

b) Prekritje rastišča japonskega dresnika na novi lokaciji na Koseškem bajerju. 

c) Odstranjevanje in čiščenje novega rastišča na Koseškem bajerju kot priprava za prekrivanje 

rastišča v naslednjem letu. 

č) Puljenje Ambrozije na notranjem dvorišču Novi trg 1 in pri novem Hoferju v Stegnah. 

d) Monitoring rastišč Ambrozije na zgornjih lokacijah in v Argentinskem parku. 

e) Monitoring rastišč japonskega dresnika. 

f) Obisk Botaničnega vrta in predavanja v Botaničnem vrtu. 

g) Obveščanje javnosti preko bloga in Facebooka. 

h) Izdelava kratkega stripa.  

i) Delo z mladimi praktikanti. 

j) Delo z nevladnimi organizacijami v lokalnih skupnostih. 

k) Predavanja za starejše občane pri RD Dolomiti in RD Barje 

l) Intervju za Slovensko kroniko na TV SLO 25.9.2013 

m) Objava v tiskanem mediju v Delu 10.5.2013 

n) Objava na internetni strani Zelena prestolnica - Ljubljana 

          5. Partnerji: 

              - RD Dolomiti 

              - Biotehniški izobraževalni center 

              - Biologinja Cilka Krečič 

              - Prostovoljci iz Zavoda Bob 

              - MSV (mladinsko središče Vič) 

              - Četrtna skupnost Dravlje   

  


